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Leto II.

Miha Brtoncelj

in njegove éudovite dogodbe po svetu.
(Bpisal Andrejéekov JozZe,)
(Dalje.)

3. Mikéeve sanje in nesreéna poskunénja.

..+ Mihee je spal pod streho na kupu sena in ovsenih’

plev; in ta postelj mu je bila popolnoma prijetna, ker
nikdar drugacoe ni poznal.
. . Da je to no¢ imel ¢udne sanje, lehko si vsakdo
migli, kajti ¢revljarjeva povest je neprenchoma &u-
mela po glavi. Dolgo je Se premisljeval zvecer vse te
¢udne dogodke: lepi Marmanov grad pod goro sv. Va-
lentina. Zakleti gradtak z neznano dolgim nosom in
princezinja z veliko bradovieo. Se vé da bi to potem
ge zginilo, ko bi ju kdo. rekil;, in princezinja ne bi
ve¢ pokvedena stara babura, temné zala deklica z
imi lasmi in v Zametovi obleki. Potem pa krasni
vrti in na drevesih same zlate in sreberne hrugike, ja-
belka, orehi i. t. d., steze pa posute z biserji in dija-
manti, oh to mora peznavo lepé biti. Ko bi Mihec vse
to llo_i)il,_ kaj bi nek pocel potem ? Kako bogat bi bil!
naj bogatejdi v ysej okolici in zraven fe graic¢ak, ki bi
stanoyal v velikem gradu, ki im& ved oken, nego je
dui v letu. Se vé da, grad bi se potem zopet vrnil na
prejinje mesto, k‘Ler je stal nekdaj, in sv. Valentin mo-
ral bi se nekoliko dalje umakniti, da bi bilo doselj
ey e WA
ovim premisljevanjem se ga poloti spanec
in polagoma zadremlje, Imel je tako iige f?anje ogsem,
kar mu je érevljar pravil, da je bil &e drugi dan ves
zmelan. — Sanjaje je tudi teto videl v podobi Torke.
— Ko se zjutraj zbudi, hil je Ze beli dan in skozi
podsheﬁno ljuknjo sijalo je solnce na Mihéevo postelj,
sred njim pa je stala stara teta Neia, ki ga je prej Ze
olgo klicala spodej, da bi vstal, ker je ze kava ku-
haia, potem pa z velikim ropotom prizdignila duri pod
streho ter zbudila Mihea z lahnim lasanjem in majanjem
iz trdnega spanja.
Lo nVstandkaj, Mihee, vstanckaj!“ pravi mu z vso
8v0jo. ljubeznivostjo, ,kava je %Ze kuhana in solnce
sveti na postel; «
for Miee pa se grdo kremZi in mekako bojede o-
€ teto. Ko pa vidi, da nima kuhalnice v roci in
tudi ne takovih dolzih zob, umiri se nekoliko ter spravi
8, - +'a Zive sanje motile so ga Se sedaj, in ko
?;l - .,,Eﬁei?_ razmriene las¢ nekoliko poravnati ter
Pravifi iZ, njih. pleva in senene bilke, umakne se jej
h’“_‘h_ oma, ter pravi: ,Ta grda Torka me je tako lasa-
ha,b:] ]ll’aded_OSh", kako me je napletal z motiko. Grda
aba, hudobni dedec! Majckino je %e manjkalo, pa bi
il reil princezinjo. ’

»Kdo te je lasal? prismoda, jaz sem te pomajala

. \ "y ’
s et it — 1 . 2
neﬁiﬁz‘sknﬁhe, ker se nisi hotel zbuditi, Mene vsaj

| ne bol imenoval Torke?¢

»D4a, di! Torka je bila, saj mi je rekla prince-
zinja, pa Cisto taka, kakor ste vi, samo nekoliko daljSe
zohé je imela, pa &e bolj zakrpano mezeljanko, nego je
vaa. O, grda baba, kako sem se je ball”

,1i grdez ti, komu me primerjas — Torki? —
Le pocakaj, ¢e bo§ tako govoril, pa ti ne hom nié dala
koféta. Mene Torko imenovati! Se ti je Ze sanjalo o
njej, ker si zvefer premalo molil in se nisi dosti pri-
porocil angeljcku varhu. Saj bo e rogacek prisel po
te, rogacek, ¢e bos tako poreden in me ne bos ubogal,
Kar ponese te, pa boj bos videl. — Sedaj le brz poj-
di, da ne‘bo zajutrek mrzel.Y —

Mihec si ni sedaj ni¢ drugade mislil, nego, da je
bil res v zakletem gradu! ¢e8 sanje same po sebi ne
morejo biti tako zive. Kedar je pogledal teto, vselaj ga
je obgla jeza. ,Naj brz,“ mislil si je, ,s0 teta res
Torka, Trdoglavova mati, saj mi je princezinja sama
rekla. Ko sta me potem obadva v zakletem gradu dobro
obunkala in olasala, nesla me je Torka zopet nazaj na
postelj, da bi me premotila. Pa ne bo§! Mihee ni tako
neumen. — Teta so Torka, pa je, saj darovnice se
lehko spremené, kakor se hocejo. In moja princezinja,
kako bo Zalostna, ko me ne bo! Zopel bo ostala pod
varstvom hudega Trdoglava in neusmiljene Torke. Tako
lepé me je prosila! — Naj velja, kar hoce, Se enkrat
bom poskusil in sicer po dnevi, in ni¢ se ne hom bal
ni Trdoglava ni Torke." —

Tako je premifljeval Mihee celo dopoldne, in ko-
likor le mogel, ogibal se tete, ker je vedno mislil, da
bode zopet priSla s kubalnico in dolzimi zobmi, ter ga
lasala in pretepala kakor v sanjah. — Naj bolj vieé v
zakletem gradu so mu bili krasni ptii, ki so tako lepo
peli; drevesa, na kterih so rastle dvajsetice in krizaki;
in pa vodnjak, poln najslajie mledne kave., To bi bilo
vse njegovo, ko bi princezinja sama. —

Popoldne di teta Neza Mihecu majhen londek, naj
bi 8el k farov8ki kuharci, s ktero ste bili naj boljii
prijateljici, po kavino éorbo. — ,Pa le lepé se obnagaj,
ves,“ narofevala mu je pri odhodu. ,Ko prides v ku-
hinjo, ne sme8 zijati krog sebe, kot zijalo, temué odkrij
se in reci: ,Prosim botrica, teta so me postali s tem-
le lonéikom do vas.* Ce ti bodo pa kuharica e
posebej kaj dali, ker so dobra Zena, pa vzemi in po-
ljubi jim zato roko, ves! — Sedaj pa le pojdi in pri-
den bodi.“

Mihee jo je plel z v robem navezanim loncem
proti farovzu, da se je vse kadilo. Ko pride do cerkve,
odkoder je bilo le nekaj stopinj 8e do farovZa, domisli
se zopet Marmanove jame, lepe princezinje in zlatih
ptiéev. Ravno je faroviki kalin zopet jel napletati na
oknu svojega ljubega Avgustina, in Mihee pravi: ,Le
pocakaj ti revée! ko jaz prinesem svoje zlate ptide iz
zakletega grada, ti 8e senica ne bof proti njim, ha, ti
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bodo peli! — vse drugade, nego ti. — Sedajle imam
lepo priloZnost, Marmanova jama ne bo daleé, kakor mi
je pravil érevljar. Kar poiskat je pojdem, pa bo; saj
domu 8e dosti zgodaj lehko pridem. — Hej, ée resim
princezinjo, potlej naj se obriSe farovika kuharica in
moja teta zraven 8 svojo kavo, ondi jo bom kar iz
vodnjaka trebal, pa kakoSino! — Samo ko bi se mogel
tako prikrasti v grad, da bi me Torka ne videla. Pa
saj teta pojdejo danes v gozd po gobe, in Torka ni
nihée drugi, nego teta, tega sem preprian; — ne mara
jih ne bo ondi. Gotovo hodijo samo po noéi tje, kedar
‘az spim, zatd so pa bili necoj tako hudi, da su me
lasali, ker sem jih zasadil ondi. — In pa Trdoglav? o
tega bom Ze ogoljufal! — Tako je prevdarjal Mihee
in koval naklepe, kar ga poklide farovika kuharica, ki
Jje ravno vezne duri zapirala in mislila odriniti na polje
pogledat, kaj druZina dela: ali hlapec pridno gnoj trosi
in dekla z najemnicami korenje pleve. ,Pojdi,
Mihec, pojdi brz¢, pravi mu, ,dati dam kave, potle]
moram na polje!* —

Kmalo je bil lonéek napolnjen in Mihee je odrinil
zopet svojo pot, pa ne proti domu, temué po bliZnjem
gozdu med Gore k Marmanovi jami. —

Dolgo je taval sem ter tje, ker ta kraj mu je
bil &isto neznan, pa jame le ni mogel najti. — ,Ne
mara %e Torka vé, da sem tu, ter me naladé vodi po
krivih potih, misli si, ,pa naj le; jamo bom nafel, de
le spak ni.“ Ves utrujen pride do majhine kocice, kjer
je gostovala beracica Brinjevka s svojim subim, Sve-
dravim moZem. Obadva sta se pefala z istim roko-
delstvom, namre¢ z beradijo, samo ta razlotek bil je
med njima, da je moZ priberadeni denar pustil po kré-

mah za Zgano vino, njegova zakonska polovica pa v

prodajalnici za neprecenljivo kavo. Tako sta beradila
obadva dan za dnevom vsak po svojem okroZzji, in ko
sta zveter domu prifla, ni vendar nihde ni¢ imel. Zi-
“vela pa sta vendar le v blagi zakonski edinosti, nikdar
* se nista prepirala, Se Zal besede nista rekla eden proti
drugemu, temué z zedijennimi moémi sta si pomagala
na noge, kolikor se je dalo. —

Pri tej bajti je stal koSat oreh na trati, ki je de-
lal naj prijetnejSo senco. Mihec truden dolzega pota in
hude vrodine vleze se v hladno senco, da bi si nekoliko od-
dehnil, in se okrepéal za junaSko opravilo, ktero je ho-
tel izvréiti, — Orehova senca mu je tako dobro dela,
da ga nenadoma objame sladki senj in lehno zadremlje.
Nakrat pa ¢uje krog sebe vri§, kot bi bil kje ogenj v
strehi. Ko odpré oéi, stala je pred njim razmrSena
Zenska vsa razcapana, in dva velika zoba Strlela sta
jej iz &irocih ust. Bila je popolnoma podobna njegovi
teti, samo da je bila §e veéa, in suba, kot trska. —
Kakor besen plane Mihec kvisko hudo kriaje: ,Torka,
ti grda baba, koj se mi poberi! Mojo princezinjo ima8
zaprto pod zemljo, sedaj pa Se krog mene obresti
i¢es. Le c¢akaj, ne bo8 je imela dolgo ne, nasel jo
bom in redil, ¢e mi tadi e trikrat tako dolge robé
kaze# !“

oT1 .mladi potepin ti, — ti kuStravec rujavi.®
Rohnela je zopet berafica Brinjevka, ker ona je bila.
,0d kod te je prinesel spak tua sem? Ze trikrat mi
je bila kava ukradena z okna, kjer stm jo namakala,
sedaj sem pa zasledila tatu. Le kar sem mi daj lonee,
¢e ne, te bom nadvrkala, da bo8 pomnil, kedaj si ukra-
del kavo Brinjevki.“

Mibee videti, da mu hoée Torka celdo lonec vzeti,
kterega bi Bog vedi pri kacih éarah potrebovala, bil je

Se bolj razsrden. Izvije suhi babnici lonee iz rok —
ker bil je Ze petnajst let star, tedaj dosti trden, da je
vstrahoval takovo EnSnjat, — potem pa se jame hudo-
vati nad beradico, naj se koj pobere stran, naj izpusti
zakleto princezinjo, sicer jej bo slaba pela.

Brinjevka slisati, da jo ta paglavec zove Torko,
¢arovnico in kdo vé kaj Se, raztogoti se e bolj. —
»Ti smrkolin, ti malopridni pritepin, tat, jaz ti bom
pokazala, kdo je copernica! Mene pozna vsa fara, kot
poSteno Zeno, in Ziva duSa ni mi Se kaj taceda ofitala,
kot ti grdav8! Ni dosti, da si mi Ze trikrat kavo iz-
muzal z okna, ktero sem kupila za krvavo pridobljene
krajcarje, sedaj me pa se tako grdo zmerjas! Kdo te
je tega util? Koj se mi poberi, sicer te bom omuzila
8 preklo, da bo3 ves klobasast, ti érna bojazen ti !«
Tako hudovaje se stopi v veZo, in ker se Mihec le ni
dal odkrizati, pograbi lonec pomij, ki so stale v vezi,
in vse skup treséi Miheu v glavo. O joj! tako opran se
nikdar ni bil, vse je curljalo od njega; kaj pa §e le
glava, glava! na kterej se je razdrobil velik lonee. Kar
fumelo mu je po moZganih. Dobro, da je imel Mihee
precaj trdno bufo. — Pa komaj je ploha nehala, pride
zopet druga nevihta. Brinjevkin moZ je éul prepir v
hi8i, in videti, da de ravni za Zenine pravice, plane
urno vén, kolikor mu je dopuSéala Svedrava noga, ter
se spravi nad ubozega Mihea, ki je otresal mokroto raz
sebe, enako pticu, kedar se izkopa v vodi. Decka obide
groza videti starikavega dedca pred seboj z namerjeno
palico. Ta ni bil po njegovih mislih nihée drugi, nego
Trdoglav. Te misli mu je tudi to potrjevalo, ker je
imel dedec grozno dolg, kljukast nos, ki se je skoraj
dotikal brade, in bil tudi nekoliko podoben onemu,
kterega je videl zveder z motiko pred zakletim gradom,
— Ta ne pomislja dolgo, videti, da je fant njegovo
ljubo Zenico razzalil, temud prime ga za uSesa, dvigne
kvisko in pravi: ,Nemarast tatinska, si videl sedaj Be-
netke? Tidobro dé?“ Potem pa jame ga Se lasati, kar je
premalo uhljal, in ubogi Mihec je bil krispan od vseh
strani. — Z veliko silo utede hudemu Trdoglavu in
bezi proti bliznemu vinogradu. Tu pa skoéivsi éez plot,
butne z loncem ob Stor in vsa tetina sladéica pocedi se
po tleh. Pa Mihec tega ni porajtal, bil je vesel, da je
lé¢ do vinograda priSel, Kkjer se mu bo mo¢ skriti pred
grdo Torko in hudim Trdoglavom.

Tukaj med trtami lezé ne zapazi bosonozega
hlapea, &irokoplefega Goljata, ki je pripognjen tiho la-
zil med trtovino in se blizal Mihcu. Bil je ta élovek
grozno hudega obraza in lasje so mu Strleli na glavi,
kot Séetine.

»Ali te imam, ptiek!® zagrmi nad detkom, kte-
rega Se prvi strah pred Trdoglavom in Torko ni minil.
,Sedaj vém, kdo mi pojeda naj voljse breskve v vino-
gradu in krade grojzdje. Gospodar me je vedno kregal,
da ne pazim dovelj, da se premalo peéam za njegovo
lastnijo, sedaj sem ga pa vendar le staknil kajona, ki
mi je Ze delal toliko preglavice. —Hajdi! sedaj pojdes
z menoj k gospodarju, ta te bo udil kozjih molitvie !
In pri tej pri¢i zgrabi velikan ubozega Mihca za lase
dvigne ga kvisko in tira seboj. Dedek bi jo bil ra
ubegnil, pa moéna roka driala ga je, kot v klescah.
Rad bi bil klical pomo&, pa ni ga pripravil glasu iz
grla samega strahu. Kajti mislil ni ni¢ drugade, nego
Trdoglav, ki se je sedaj spremenil v drugaéino podobo,
zasadil ga je ter ga poZene v svojo podzemeljsko jamo,
iz ktere nikdar ve¢ ne pride.

Kmalo dospeta do velike hide, kjer je stanoval
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tega vinograda. — Ko ngleda Mihca, ozmirja
do dobrega, nekoliko nadvrka s 8ibo po bosih no-
potem pa ga ukaze zapreti v klet do zjutraj, da
Eh’m za vselaj preslé pregrefne misli in Zelje po
blagu. e TEE o
" Mibec je bil zaprt v grozno temni kleti, ki ni
jmela nobenega okna. ~To je mnaj brz podzemeljska
jama,* mislil si je, ,in Trdoglav imel ne bo tukaj za-
a na veke, ali pa me bosta pojedla s teto Torko
v kisli juhi“ — Ceravno pa je bil fant v takovi stiski,
vendar ni izgubil poguma. Slata sem tertje po temi in
po sreéi dobi v roke veliko motiko. ,Ahi! ta je tista,
8 ktero je sinoé Trdoglav pred gradom vodo napeljeval
iz pod kapa v grapo,“ pravi sam pri sebi; ,sedaj bom
pa vendar poskusil, é zapah res tako trdno drzi.
Spravi se pa delo in po dolzem lomenji odtrga zapah,
in kakor tifek iz kletke, Svigne na prosto in potem po
cesti proti domu, kar so peté dopuicale. Usel je hude-
mu Trdoglavu in Torki, — ne bosta ga pojuinala v
kisli juhi! —
Bila je Ze precej temna noé, ko dospé v vas. Na cesti
sreda érevljarja Kosabrina, ki se je ravno vraéal s hri-
bov, kamor je 8el svoje male dolgove tirjati za pokrpane

e.

.Kje pa si bil, Mihee?“ ogovori ga érevljar, ,Bog
nas varuj, kakoden si! ves moker, kot mi§, in las¢ |
razmriene, kot bi bili vrabei v njih gnjezdili.*

Mihec mu jame vse natanjko pripovedovati, kaj
je dozivel po mno¢i, kako ga je oprala Torka in me-
kastil Trdoglav, ter ga potem zaprl v podzemeljsko
. Ljuknjo, iz ktere se je komaj resil.

' sSleva, kaj ti nisem pravil, da se to ne da kar
tako-le izvriiti, kot bi si mislil? Zakaj pa ne ubogai?
grez mene ne opravi§ ni¢, ker ima8 premalo skusnje.

e jaz bi si kaj tacega ne upal, kar si ti danes posku-
sil; le vesel bodi, da nisi 8e kaj veé skupil.“ Tako je
poduéeval erevljar Mibea ter ga kregal, da se brez nje-
govega vedenja loti zakleto princezinjo resiti.
iro] 1 agslo itan sem, da Torka ni nihée drugi, nego
nada teta* i Mihee, ,,pa jim ne sme§ povedati, si-
cer bi Bog vedi kaj z menoj podeli.

»& pojdi, meni§;, da sem globuzda? — Saj kaj
tacega bo, prav imas. Tvoja stara teta se mi zdi ne-
kako sumlijiva; kdo vé kake muhe imi v sebi. Takova
stara vica so vedno bolj hudobna, nego se ¢loveku
dozdeva. Ljubi moj, ta ti bo e delala preglavico, le
zapomni me!“

»Ali ¢arovnice ljudi tudi jedo 7%

pPradas! — Makarone delajo iZ njib.«

»Mak — makrone? — Kaj pa je to?«

;710 8o takove dolge klobase, da se krog in krog

8¢ razpreiejo, in ¢e jo pri enem komen zafnes jesti,
Pri drugem veduo sproti raste.*

»0 jejmine!

. »Ha, ha! ljubi moj Mihee, to niso mackine solzé;
fi 8¢ morak prej utiti na sanjske bukve, preden bo¥
razumel kaj tacega. — Pa ni¢ ne porajtaj, da ti je
spodletelo. ~ Kvaterno sredo vefer pridi k meni, da
f")dﬁ?a zaklad vzdignit, sinoé sem zopet videl ondi
ué goreti, popolnoma gotov sem, da ga dobova. Potlej
P2 pustiva vse podzemeljske princezinje, gradove, Trdo-
8lave in tete Torke, denarja bova imela dovelj za vse
velne Sase. — Sedaj pa lehko no¢ za danes, moram iti

Sepavemn Janezn vprafat, ktere Stevilke so prisle
v loteriji. — Le glej, da prides v sredo!® —

osabrin jo maha dalje po cesti, Mihec pa ves

potrt proti demun. — Obljubil je ni¢ veé¢ ne pedati se
o princezinji, naj si Ze bo &e tako lepa, saj nekoliko
bi ga bila vendar lehko branila pred Trdoglavom in
Torko, da ne bi ga bila tako neusmiljeno obdelovala.
— Ker je tako lehkomifljena, naj pa bo pod zemljo.

Komaj je doma odprl duri, Ze je razbila teta, ki
ga je Ze celo popoldne Zeljno pri¢akovala, veo srd pad
njim. — ,Kod si se potepal, potepin? kje ima’ kofé?*
kri¢ala je in suha brada jej je migala, kot bi bila na-
perjena.

Pa Mihec komaj ogledavii teto Ze mu je bila pred
ofmi Torka. ,Ti grda baba ti, ki si me lasala! in pa
tvoj Trdoglav! Zaprla sta me v klet, da bi bila mak
— mak — marone iz mene delala in krog hife razobesla,
pa unesel sem jo vama o pravem Casu. Le imejta prin-
cezinjo, jaz se vel ne menim zanjo, samo mene pustita
pri mirn. Jaz ne ostanem veé tukaj, da bi me Torka
lasala; koj ko zaklad vzdigneva s ¢revljarjem, sezidal
si bom lepo hiSo, in nobena Torka ni Trdoglav ne bosta
smela blizo.*

Neza je sklepala roki nad glavo, slisav&i, kako
Mihee blede. — ,0, ti moj Bog! sedaj bo pa e znorel.
Oh kaj mi je poceti! Nihée drugi ni tega vzrok, nego
Kosabrin, ta grdi Kosabrin, ki mu vedno polni glavo s
takovimi Cendarijami. On se mu je gotovo nalegal in
nihée drugi, da sem jaz Torka. O saj pravim! takovo

. pladilo imam za svojo skrb, da sem od mladih nog

pridno odgojala fanta. Le poéakaj ti Kosabrin, jaz te
bom zatozila pri gospodu fajmostru, oni ti bodo Ze po-
vedali, kdo sem jaz, in kakovo pravico imas otroke
paciti. Ve¢ mi ne prides v mojo hio in tudi nobenih
érevljev mi ne bo§ ve¢ krpal, in jih ne bo&.“

Med tem, ko je teta tako tarnala, bledel je Mihec
vedno huje o podzemeljskem gradn, o Torki in Trdo-
glavu., NeZi ¢ na mar ni pri§lo, da drugo jutro ne ho
imela kave, edina skrb bila jej je le o Mihku, ki jej
je tako nanagloma zbolel na mozganih. ,Mihee! Mihee!®
skusala ga je upokojiti, ,le umiri se, saj ni nié, saj sem
jaz pri tebi, nihée ti ni¢ ne smé. Kar angeljéku varhn
se priporoéi, pa bo. Jutri bo Ze zopet vse dobro.” Potem
pa je segla na polico, vzela iz Bkatlice razna zelis¢a in
mazila ter jela kaditi in maziliti Mihéevo glavo.

Necoj ga tudi ni pustila spati pod streho, da bi
mesec nanj ne sijal, temné mu je postala v sobi in vsa
okna zakrila s prti, predpasi in kar jej je priflo v roke,
ker bala se je, da ne bi Mihea luna nosila po noé¢i po
strehi ai kjer si bodi po nevarnih krajih.

(Dalje prihodnjié.)

Blagor kmeckega stanu.

(Konec.)
VII.

Kedar kmetié pospravi poljsko sadje v shrambe,
potlej se tudi cerkev na ,zahvaljno nedeljo” Z njim
vred slovesno zahvaljuje Bogu za poljske pridelke, ka-
kor za vse darove, ktere skozi celo leto v tako obilni
meri prejemamo od Njega. In Se na vse zadnje, ko Ze
drevje golo, senoZet rujava stoji, ko je omoléala troj
tic in druzih Zivali, ki so do tistthmal z veselim %iv-
ljenjem polnile naravo: kedar Ze vsa jesemska otoZnost
tako tezko potiva preko strniféa po polji in le komaj
ozelenela zimska posetev toinemu kmeti¢u v sree lije
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nekoliko gotovega upanja in tolazbe: da se iznova
povrne é&as, ko bode srp pel preko njiv—: takrat tudi
spet cerkev ,na vernih dud dan“ spremi kmeti¢a na
pokopalii¢e, na grobove prijatljev in znancev, ki so
nekdaj v Zivljenji bili tolikanj mili ter Z njim vred moli
pa prosi za veéni blagor ranjeih na unem svetu ter mu
rosi najslajSo tolaz v Zalo srce: da onkraj vidi jih spet,
svoje predrage, pa da tudi sam se bode enkrat zdruzil
% njimi in veselil se na vekomaj!—

Po vsi pravici se tedaj sme trditi, da Zivljenje na
kmetih ravno vsled taga zadobiva 8e le svojo pravo mi-
kalnost, lepoto in blagost, ker se cerkev o svaojih godo-
vih le veseli in raduje, le Zaluje 8 kmeticem. Kakor
dobrodejna rosa jutranjim tlom, kakor krepcevalni dei
suhi kepi na njivi ob ajdovem; tako je blaieta mati
cerkev vsaki éas kmetidu, ki na tem svetu najved trpi
in zatoraj tudi najveée pomoéi potrebuje. Te pa ravno
kmeti¢ z boljim vzpehom ne iSée niti ne nahaja drugej,
kakor pri dobrotljivem Bogu, do kterega mu je nepre-
nehoma posrednica, najprijazneja in najmileja le-cerkev!

VIL

Na vse to: kdo pa je, kaj pa je kmet? Kmet je
kralj, ‘ki sicer nima tako Zivega kraljestva, da bi mu
vsaki dan lehko ne videl do konea méj, ktero pa ravno
zatoraj toliko laglje in modreje vlada. Le pogljemo si
pravega kmeta, ki umno gospodari in carju posteno da-
vek placuje. On je sam svoj gospodar; nihée mu nima
ni¢ zaukazevati na njegovih tleh. Onima svoje domovje,
kjer stanuje sé svojo druZino; ima polje, kjer seje in
Zanje; travnike, padnike, kamor hodi kosit in c¢edo za-
ganjat; sadne vrtove, kjer sam z drevja trga sadje in
ga prvi pokusa; ima sroj vodotoé, kjer si Zejo gasi in
se snaZi pa tudi tratino pred hiSo, kjer tudilehko malo
poskodi, ¢e hode; s kratka, pravi gospodar na kmetih
ima vse, kar mu treba za vsaki dan, kar si zméren in
zadovoljen clovek le vo&¢iti zamore, vse, da tukaj dosti
sreéno Zivi ter lehko doseZe tisti vzviSeni cilj, ki je sle-
hernemu ¢lovekn namenjen po smrti.

In kdo ne vé, kako dobrodejno je njemu, kdor
zamore re¢i: tu je moj ljubi dom, tu je moja zibelka
tekla, tu sem domd: tu Zivim in umrjem! Paé res, da
dobro povsod, vendar gotovo—najboljse doma! To ¢utijo
najbolj le listi, ki jih okoli’¢ine Zen6 po svetu, Cutijo,
da ni dobro s tujimi sedati za mizo. Doma pa je tista
ljuba pisana trata, kjer smo preigrali in preradovali slad-
ke, blazene sanje otroSke; domd, tam pred hiSo ljubez-
njiva lipica, bistri studenéek in bogvé koliko druzih tacih
stvari, dragih nam zaté, ker v prico njih razvijala se je
nasa sreéna mladost, — ker s0 nam na nasa blaZena
otrofka leta Zivi spomeniki, 8 kterimi so se posestrile
nade prve in morebiti tudi najljubSe misli, kterih se &e
pozneje tako radi in tolikanj sre¢ni spominjavamo skozi
celo Zivljenje.

Koliko pa jih je, ki ne veds, kje so domi, ki se
ne spominjajo, kje jih je ljubeda mati prvikrat stis-
kala na sree, kje so prvikrat izgovorili sladko ime mati;
koliko, ki vés ¢as svojega Zivljenja begajo po svetn,
kakor izgubljene ovce. Pa to je bridko! Glej jih le
ciganov, ki brez lastnéga stanovitnega domovja tavajo
in se potepajo po svetu! Kako zapusécn, zanemarjen in
oduren rod to! Povsod se jih bojé: kamor se nalezejo,
zapirajo vrata pred njimi! Ali pa Zidje (judje), ki so,
kakor jim je bil Kristns prorokoval svoje dni, razneseni
in raztepeni krizem sveta! Noter do denaSnjega dné so
od malo koga éislani, od vsih skoraj zani¢evani paé tudi

veliko zatd, ker sami svojih til nimajo, ker so povsod
tujei med tujimi!

Kakor mo#, kar se pravi, pak je kmet, ki se
svoje brazde dr#i! In veliko jih je, ki se tega tudi po
vsi praviei s prayim ponosom zavedajo. Tako n. p.
poznam kmeta, ki sam na svoje vprasanje: kdo je mari ?
mozko vdari z nogo ob tla pa pravi: najveéi gospod je
kmet! Njegovo je vse z vrha zemlje, kjer se brazda
reze pa — noter do pekla! Kmet je tudi moZ najbolji,
ko Zivi vse: bera¢a in cesarja! Pa je res nekako taka !

Vrhi tega #e en in gotovo neprecenljiv blagor, ki
je najzvesteje sklenjen ravno s é&lovekom v kmecékem
stanu, in ta je: ljubo zdravje! Kmet namre¢ v pri-
meri z drugimi ljudmi Zivi najdalje. To je lehko umevuno,
ker je ¢isto naravno. Gredé za razliénimi opravili in
dolznostmi svojega stani, prebiva on najveéo veédino
svojega zivljenja pod milim nebesom; in tam, kjer
najzdraveje sape piSejo in duh boZji veje — mili na-
ravi, svoji materi v narodji, vré¢ se do malega vsa in
najtezavneja dela njegova. Kmet, priden in neutrudljiv,
kakor je vsegdar pri vsih svojih delib, ohrani si zdravije
najbolje na telesi in dusi. Tudi strupenim strastim, ki
tako rado okuZijo zlasti lenega ¢loveka, in ki sosebno
po mestih toliko mladega sveta popehajo v prezgoden
grob, tudi tistim brani se najloZze v enomér delaven ¢lo-
vek, kakor je kmet. In zatoraj res nahajamo toliko to-
liko ljudi kmeckega stani, ki ves Cas svojega Zivljenja
malo kaj vedd, kdj je bolezen. Kmet brez padarja in
dohtarja lehko umrje, £lisal sem bistroumnemu ratarju
iz ust.

Koliko pak je tako imenovanih gosposkih ljudi,
ki po toplicah in kopalis¢ih krizem sveti begajo za
zdravjem, kjer pak navadno ne samo tega ne zadobé,
marveé se Se dusnih bolezni zraven nalezejo!

VIIIL.

In na vse zadnje, ko pride tista, da tudi kmetié,
kakor sleherni ¢lovek, mora umreti: kako 2z lehkim
srcem pad pri¢akuje on smrti! kmet si s kmetovanjem
ne nakopiéi sila posvetnega premozenja, od kierega
bi mu bila, kakor posvetnjaku, lolitev Se na smrtni
postelji tako teika in grenka! Ce tudi zapu$éa pre-
cej blaga, ktero si je bil marljiv in Zuljav pridobil,
pusti ga rad svojim potomcem: ker nanj ni nikoli na-
vezova! svojega srca. Z mirno, lehko vestjo pa z bla-
zenim preprianjem, ktero nahaja le v trdni kr3¢anski
veri, potuje na uni svet, v svojo pravo, zlato domovino,
kjer si je svest, da ga ¢aka boljse Zivljenje. In kedar
zatisne trudne o¢i, kedar mu Zalostno zapoje mrtvasko
zvonenje: — tacas, daled po vsi okolici, kjer s ga
poznali, zdihujejo in priporotajo ga Bogu, rekoé: Dober
mo#, dobra Zena je bila 1o, Bog mu — jej daj dobro!
i. t. d. Sorodniki, pa znanei in prijatli, kterih je tudi
toliko imel, vsi mu gredo za pogrebom po poti do
cerkve, ktero je v Zivljenji sam tolikrat hodil. In
tamkej na grobu mu sicer ne postavijo velikanskega
kamnatega spomenika, paé pa poniZen lesen kriz z
odresenikom, in kar je najbolje — marsikteremu solzna
kaplja resniénega Zalovanja kane ranjkemu na gomilo
in pobozna molitev vsih mu tudi Se pozneje blazi in
gladi zvelicanja pot v rajske veéne nebesa. *) J. 0.

-

*) Primeri ¢lanke pod tem naslovom v lanskem ,Besedniku,®
Dokoncati pa spisa nismo mogli v 1. te¢aji, ker smo bili rokopis
izgubili. G. pisatelj je bil tako prijazen, da nam je konec drugié.
poslal in s tem je prelepi sestavek dovrsen.
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Ne zabi me!

Oblaéi lice prekrasno

ofd 2

| Cvetka raste pri potoku,

Kakor lune svit miglid, Barvo ima nébesa
fioe modremu oboku In otesce njeno jasno
- Gleda njezna glavica. Je rumena zvezdica.
-I"j '.-- ' - - -
o ’l):!'“" Cuj predragi, kaj cvetica
Y Ob potoku spomni te!
et Vsaka biserna solzica
. Zdiha tje: ,Ne zabi me!*
TE o e s Hrabroslav Perné.
{ox

- Srenja pod lipo.

aa Sedma nedelja.

e {Konec.)

. Ugitelj nadaljuje: Preden se drenaZni jarki

izkopljejo in iztrebijo, mora poprej priredjen biti veliki,

odprti graben, v kterega se voda odteka; to se vé, da
ga grabpa ni potreba, ako je kak potok ali reka v

% kamor se voda napelje. BrZ ko je veliki graben

- prip: , zadnejo se jarki kopati in zemlja iz jarkov

jzn a to najpred iz glavnega drenaZnega jarka
" §n sicer na najniZe leZeéem konem, to je tam, kjer se
woda v odprti graben odteka. Zemlja se pa izmetuje
od najnize leZeCega proti viSe lezedemu koncu, tedaj
wodnemu odteku ravno nasproti,

- Hrastoviek: I rad bi vedel, zakaj neki to? Po
mojih mislih je to ravnanje ravno narobe.

. Ué¢itelj: Vidite, ljubi moj, to zategadel, da se
woda lehko precej v odprti graben odteka in nam iztreb-
djevanja jarkov ne ovira.

; Zavr&nik: Jaz pa to re¢ prav dobro umejem;
ko bi namreé jarke od zgorej navzdol kopali, bi se
voda sproti zasédala in delo bi nam bilo sila tezavno.

Uéitelj: Tako je, to stvar ste prav dobro raz-
lozili. — Ko se na ta nalin glavni jarek iztrebi, potem
se ravno faké tudi iz drugih postranskih jarkov zemlja
izmede. Da se pa to delo bolje pospesi, potegne se ti-
koma zabitih kolitkov vrv, ob kterej se zemlja, koder
se ima jarek izrezati, najpred z lopato zadrta, zatem
se vry kakih 14 do 20 palcev, kakor Ze ima jarek
8irok biti, na drugo stran prevrie, kjer se zemlja ravno
také z lopato zareze. Ko je vse to dovrieno, se vreZejo
jarki in zemlja na globoko in vselej do ¢istega izmetati.

ovrina dobra prst se poklada na eno, a spodnja ne-
rodovitna na drugo stran dotiénega jarka, Ako je zemlja
mata in vezljiva, da se pri izkopavanji jarkov ne
Tudi in ne podira, se mnogo dela lehko s tem prihrani,
ako se jarki, ki so na povriji kakih 14 do 20 palcev
ﬁ':_r?kl proti dnu dedalje bolj oZi naredé; jarki morajo
biti na dnu popolnoma gladki in prav é&isto iztrebljeni.
Vrhi tega se mora, in to %e posebnu, tudi naté pasiti,
da imajo jarki primerno potoje ali pad, kterega Se
bolj voda kaze, ki se nabira in se odtekati ne more,
or hitro jardeki pravega pada nimajo. Po jarkik ne
#me biti nobenih izviskov, pa tudi ne jam ali globin,
#leer se cevi ne bi mogle enakomerno pokladati.

Groga: Kako se pa cevi pakladajo?

Uéitelj: Ravnoto jenajvaznide in najpoglavitnise
delo pri drenazah. — Ako je zemlja suha, trdna in
lII:OEna,_ da se jarki ne podirajo, se cevi pokladajo &e

®daj, ko so ze vsi jarki ene drenaZne sestave pri-
redjeni al gotovi. S pokladanjem se zaéne na zgornjem
oncu glavnega drenaZnega jarka in cevi se polozé

najpred do izliva prvega postranskega jarka; zatem se
zabnejo pokladati po prvem postranskem jarku in sicer
ravno také na zgornjem koneu ter se nadaljuje do
glavnega jarka, potem se cevi zopet po glavnem jarku
vlozé do izliva drugega postranskega jarka in zatem se
zopet preide na zgornji konec tega jarka ter se na ta
nadin nadaljuje tako dolgo, da so cevi poloZene po
vsej drenaZnej sestavi. — Po nekterih krajih se pri
tem delu nekoliko drugade ravnajo in sicer tako, da se
vse cevi, izvzemsi dveh poslednjih, ki so koj pri izliva
v glavni jarek, poloZé najpred po postranskih jarkih in
fe le zatem se zafné pokladati na zgornjem koncu
glavnega jarka; ko se pa s pokladanjem pride do po-
stranskih jarkov, se vloZite poprej izpuSceni cevi ter se
zveZete z glavnim jarkom. Na ta nadin se gre naprej,
dokler se dospé do odprtega grabna, kamor je voda
napeljana. Luknja prve cevi vsakega drenaZnega jarka
ge zakrije z opeko, kameneno plosdo, ali kako drugo
primerno recjo.

Hrastov&ek: Rad bi vedel, al se cevi pokladajo
naravnost z roko, al je znabiti kaka posebna priprava
za to opravilo?

Ucitelj: Po glavnem jarku, ki je navadno ne-
koliko #irji nego postranski jarki, se cevi vselej kar
zroko pokladajo, v postranske jarke pa ne vselej, mar-
veé le takrat, ako se zemlja rada podira in rusi, ter se
vsled tega ne morejo od obeh plati zadosti viseéi in
ozki jardeki izkopati. Drugafe pa imamo za pokladanje
tudi naladé zaté pripravljeno pokladalno orodje, to je,
6 do 7 érevljev dolg drog z Zelezno kljuko na spodnjem
koncu; na kljuko se polozi cev za cevjo, ter se pokla-
dajo prav varno v priredjene jarleke tako, da se ena
z drugo prav tesno stikate in med spojkah prav malo
prostora ostaja. Za pokladanje cevi je treba zanesljivega
in izvedenega ¢loveka, ki pri pokladanji stoji z eno
nogo na desnej, z drugo pa na levej strani izkopanega
jarka, ter na ta nafin dalje stopaje cevi v jarek po-
klada. Nikoli ni varno, da bi gospodar sam to delo
opravljal, posebno &e ne zna nivelirati in jarkom pra-
vega pototja dati, na kterem je Se najveé lezede.

Zupan: Od natik pa niste kar nié omenili;
mar ste tudi vi tega mnenja, da jih ni potreba ?

Lipovec: Kaj pa so natike? Najpred nam je
treba pojem razjasniti, kajti beseda nam je se popol-
noma neznana.

Uéitelj: Natike al oklepi so majhne po 3 palee
dolge cevke, v ktere se dremazne cevi vtaknejo tako,
da natike ravno ¢ez cevne spojke pridejo in je oklenejo;
to pa zategadel, da se v cevi ne zarinejo moéirske
rastline, mah in druge enake rasti, ki se ez cevi po-
kladajo. No, kar se natik ti¢e, ni jih ravno potreba in
cevi se tudi brez njih lehko brez vse 8kode pokladajo,
samo paziti je treba, da se cevi s konci prav tesno
skupaj stisnejo in skladi ali spojke, kjer se cev cevi
ti8¢i, ne pokrijejo z rusnjami, mahom i, t. d, marved
z mocno ilovico ali pa s &repinami razbitih cevi, toda
Se to ne posvod, ampak le tam, kjer se cevi postranskih
jarkov stikajo s cevmi glavnega jarka. Zarad tega je
fe najbolje, ako se postranske cevi z glavnim jarkom
od zgorej zveZejo; to se vé, da mora v tem poloZji
glavni jarek nekoliko niZe izkopan biti, Pri tej zvezi
se mora na cevéh, ki lezé ena vrh druge, izvrtati pri-
merno velika luknja in to tako, da se luknji, kedar se
cev na cev poloZi, ena z drugo popolnoma strinjate.
Cevna zveza se z ilovico zamaZe in z drobnim peskom
prekrije. Luknja zgornje postranske cevi se pa mora



dobro zamasiti. Na koncu vsakega drenainega jarka
se pri odteku vode polozi 5 do 6 ¢revljev dolga lesena
cev, v ktero so napeljane drepaZe, da se jarki in
lonéene cevi pri odtekanji vode pokvariti ne morejo.

Zagrajec: Zdaj nam je fe vedeti treba, kako
se jarki zasujejo?

Uéitelj: Ko so cevi vloZene, se jarki najpred za-
sujejo 8 spodnjo merodovitno prstjo, ako pa je spodnja
‘prst preve¢ pescena, je dobro, ¢e se cevi najpred z
ilovico nekoliko pokrijejo in 8e le po tem spodnja prst
po vrhu zasuje. Ako je prav suho vreme, se tudi pri-
porota, da se jarki, ko so se cevi za poldrugi cevelj
z zemljo zasule, za nekaj d¢asa e odprti pusté in na-
posled z zgornjo rodovitno prstjo popolnoma zagrnejo.
— Koneéno naj &e to pristavim, da se pri tem delu
mnogo opovir in teZavnosti nahaja, kakor na priliko:
peféena spodnja prst, debelo kamenje i. t. d. kar
destokrat mnogo dela in truda stane, pa tudi obilne
stroske prizadeva. In tako vas sem seznanil, dragi moji
sosedje, s to zelo koristno napravo, ktero vam tudi
prav iZivo priporo¢am. To se vé, da strofki za drenaze
niso ravno majhni, toda dobitek je velik, ki nam ga
daje ta obcekoristna naprava. Sklenem tedaj svoj de-
naénji govor 8 8réno Zeljo, da bi se tudi pri nas koli-
kor mogole drenazilo po izgledu drugih deZel, koder
nimajo ve¢ dandenes nobenih odprtih jarkov, vsled tega
pa tudi obilneje Zanjejo, nego pri nas.

upan: Bog daj, da bi se vasa blaga Zelja v
najskrajem ¢asu izpolnila.

Sosedje: To tudi mi Zelimo! — Da nam ste
zdravi, gospod uéitelj, dokler se zopet vidimo! —

(Poslové se in odidejo.)
Ivan Tomsié.

Sre¢a pa nesreca.
(Iz ,puck. Prij.* poslovenil J. Bozié.)

Plemenit grajiak gre nekega dne na lov (jago)
in zaide po nesre¢i v _gostej Sumi (lesn). Nastane temna
not. Begaje sém in tje zapazi od deled svetlobo ter
hitro pomeri svoje korake za njo. Ko do nje pride,
vidi, da je pred ogljarsko bajto. Potrka na vrata. Od-
pro se mn. Stara Zena stopi na prag ter grajsaka vprasa,
kaj bi rad. Ko jej dopové svojo nesredo, ponadi mu
Zena, da more, ¢e ga je volja, v izbici na senu preno-
¢iti. Ker je bil nesreéni- truden in laden, rade volje
sprejme to ponudbo Zena pa mu potem Se prinese v
skledici krompirja, da preden zaspi, se malo okrepéa.
Nikoli poprej ni femu gospodu nobena jed tako zeld
disala in dobro dela, kakor to pot oglarjev krompir.
Kmalo potem se vleZe in zaspi. Ko se drugo jutro
zbudi in opravi, zahvali se dobrotnici svoji za prenotise
ter Se pristavi, da nikoli ni na pernicah bolje spal, ka-
kor je to no¢ na senu. Potem stisne Zeni v roke nekaj
cekinov in majhen listek ter odide. Na veler druzega
dne pride Se le moZ domu iz daljnega pota, kamor je
moral zavolj vaZnega opravila iti. Vesela Zena mu
zafne zdaj pripovedovati, kakSnega gosta da je véeraj
imela in da jo je za njeno postrezbo Se ohdaroval. Moz
koj pogleda listek in iz njega izve, da ta gost mi bil
nihée drug, nego sam grajinski gospod. Ogljarjevo ve-
selje pa je bilo Se vete, ko od Zene izve, kako da je
gospodu njegov krompir dobro teknil. Zbere vse svoje

misli v eno ter pravi potem svojej Zeni: ,Draga Zena!
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Jaz rad verjamem, da je nas krompir dober. Pa kje
bi mogel tudi bolji biti, kakor v peféeni zemlji, ka-~
korfna je ravno nafa? Poslufaj me tedaj, kaj sem si
izmislil! Jutri ga nakopljem %e nekaj pa ga ponesem
gospodu nafemu, vlerajinjemu gostu, v dar. Vidim nam-
re¢, da je to mryico, ki jo je pri nas zavzil, zelo pre-
placal.” — Kar rece, ne oporete! Prifed na grajsinsko
dvorise zaprosi oglar, da naj ga pred gospoda pusté.
Pa ne zgodi se mu koj njegova volja. Naposled ma
vendar dovolijo pred-nj. Grajiak sprejme kaj prijazno
ogljarja, ki brz zacue takole govoriti: | Dobri gospod!
Vi ste nedavno v moji bajti prenotili in jedli nekaj
krompirja. Vse to ste dro zel6 preplacali. Ker mf je pa
Zena tudi rekla, kako da se vam je moj krompir zel’
prilegel, zato sem ga vam Se en ko§ prinesel, da se
vsaj nekoliko hvaleznega skazem. Ce vam bo e kdaj
treba, pridite le spet v naSo bajto in midva vam bova,
kakor najbolje znava in moreva, postregla.” — Priprosti
in odkrito sréni ogljar je grajsaku tako dopadel, da mu
je koj 30 oralov zemlje podaril. —

Ogljar je imel premoZnega ali zel6 lakomnega in
nevosljivega brata. Ko le-td zve, kako mu je brat na
enkrat sre¢en postal, misli si, kaj tacega bi morda tudi
jaz lahko dosegel. Imam konja, ki biga ta gospod prav
rad imel. Zares, dajal mi je Z%e zanj 60 cekinov, pa
mu ga vendar nisem hotel za ta kup dati. Vem, kaj
imam storiti: k njemn pojdem pa mu ga podarim, Pre-
pri¢an sem, da mi bo veé¢ ko 30 oralov zemlje dal. —
Kar si izmisli, to tudi stori. Ko pred grajiaka pride,
pravi mu: ,Blagi gospod! vem da bi radi mojega konja
imeli, za kferega ste mi 60 cekinov ponudili. Jaz pa
ga ne dam za ta kup. Sklenil pa sem vam pokloniti
ga, kar zdaj tudi storim. Vzemite gal* — Grajiak se
koj domisli, kam jo ta okopuh meri, ter mu rece: , Rad
vzamem vaS dar, akoprem ne vem, s &m da bi v
nekoliko odikodoval. Pa stojte! Tukaj imam poln ko#
krompirja, ki je prav dober in ki me stane 30 oralov
zemlje. Mislim, da sem vas s tem dobro popladal, ker
za ono zemljife bi gotovo 80 cekina dobil.” — Grajiak
mu koj izroéi ko s krompirjem ter ga odpravi kolikor
mogoce milostljivo, konja pa da — v svoj hlev odpeljati.

Tua vidite, kam da lakomnost in nevosljivost ¢loveka
pripelja. Glejte torej, da se nikdar tema strastima zmo-
titi in zapeljati ne daste!

Smesnice.

Papez in Rotsild. Kakov razlotek je med papeZemr
in Rotsildom, najbogatejim Judom na svetu? bara nekdo
v nekej druzini. ,Ta razlotek je med njima, da je pa-
peZ vladar vseh vernikov, a Rotild vernik (upnik) vseh
vladarjev,” dobi za odgovor.

PR

Zastavice.

11. Kje imajo beradi Zivljenje ?

12. Kedaj je nos pod nogami?

13, Eno prosi nodi, drugo dneva, a treko zmerom
enako stoji. Kaj je to?

14. Moz je velik ko krast, Zena bodeda poSast,
héere pa majhne in ljube. Kaj je to?

Vganjka zastavic v 2. listu: 6. orglje; — 7. Iz~
raelei skozi rudete morje; — 8. sekira; — 9. Zebice
na &evljih; — 10. na klopéiéi.



{F!
_'!In
-l

Ogled po svetu.

wmka-lrnu. Ministerska kriza je pred,
m‘m tri nove ministre, namre¢ Wagner-ja,
si“w‘jer-ja in Banhansa in tako je mini-
m gopet v popolnem Etevilu. Dul]gu so stikali in
reletali, predno so dobili mo%é, kterih je volja stopiti v
ministerstvo. Prejinji ministri so marsikteremu veljaku
na rame, ali zaporedoma so odbijali. Po naiih

" mislih so pofteno ravnali, kar vidé, da se tako ne d4 ni&
" opraviti. Ministerstvo dunajsko, kakor ga imama zdaj,
ragvrideno je takole: Hasner je prvosednik in voditelj
vladnega Gasnikarstva; Giskra ima notranje zadeve in
licijo, Herbst pravosodje, Plener trgovstvo, Brestel
ﬂmene zadeve,, ngne_r dezelno brambo, S“tre-
mayer uk in bogodastje In Banhans kmetijstvo.
2. febrnarja razglasuje ,W. Z.% cesarjeva pisma, po kterih
g0 imenovani novi ministri, Kaj posebnega ni znano o teh
moZéh. O Wagnerji vemo, da je bil v Dalmaciji, ko se je
punt voel. Pomeuljivo je gotovo, da celo dunajski Jasnik
stara ,Presse® pravi, da to ministerstvo nima tal in zau-

mhﬂi v stranki ne, iz ktere je priklo.

ko sirovi in ofabni so sem ter tje Nemci one
kizdaj vladuje, pokazal je v drZavnem zboru ba-
i, porofevalec adresne vefine. Tako zanicljivo in
o je gobezdal zoper Tirolece, govoré ob koncu
@ razprave o adresi, da so razZaljeni tirolski pos-
zbornico popustili in odloZili mandate. Ta prigodba
sicer zbornico nekoliko ali zelo osupnila, pa zdaj Ze He
é, saj so Poljaki in Slovenci ¥e tam. Slovenci so bravo
icali odhajajodim Tirolcem, sami pa so obsedeli, zato jih
vekteri menda po pravici bezajo in prafajo, fesa Se dakajo.
— Adresa veline je sprejeta s 114 glasovi zoper 47,
Zoper so glasovali Poljaki, Slovenci in 3 Nemei.
Ker v Pragi zadnji¢ izvoljeni Zupan ni srpejel te
dasti, bila je med tem nova volitev, in izvolili so dr.
Braunerja, ki je tudi deklarant,

Neméko. Avstrijski nadvojvoda Karl Ljudovik je bil
nedavno na kraljevem dvoru v Berolinu, kjer so ga
prav slovesno sprejeli. Nekteri ¢asniki so pisarili, da s
tem se obrme politika in bo zanaprej velika prijaznust
med Avstrijo in Prusijo, Ali to je gotovo prazmo upanje.
~ — Na Bavarskem so CGudne komedije. Zbornica jo
goper ministerstvo in kralj ni sprejel poslancev, ki so mu
boteli adreso izroCiti. Ministerstvo bi po parlamentarnih
pravilih moralo odstopiti, ali kralj se ne more loditi od
kneza Hohenlohe, daravno so celé udje kraljeve rodovine
goper njega. Najbr bo zbornica zopet razpuidena.

Francosko. Tu se vnemlje agitacija zoper prosto
kupéijo in obrtnijo, Ministerstvn je to vied, ker med tem
mirgje politidni boj.

baike. Ve ¥kofov e, ki so na cerkvenem zboru, je
pridigovalo v Rimu, med njimi tudi kriki dr. Vieri, —
wi in Mazini se neki hodeta spraviti, da potem v
ediuosti dovrsita veliko delo zdruene Italije.

¥ splui. SPanci hodejo zdaj za kralja Ee celo mla-
d.‘s‘ M"‘:"tP*ﬂlllitan:uw.ga sinka in se pogajajo o tem % nje-
€9%im oéetom. Dobro sreo.

Na Ruskem
ktere bo
l’:ilo ge p

so vpeljane mirovne in porotne sodnije,
vlada letos He bolj razgirila, ker do zdaj jib ni
0 vseh sodnijskih okrajih.

———— e
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Drustvene zadeve v Celoveu.

Druiba sv. Mohora. Vsled razpisanih daril za leto 1870
je doslo druzbi sv. Mohora zopet obilno Stevilo vecih in
manjsih rokopisov. Dokonénej razsoji je bila dne 31. januarja
sosebno odlofena seja, h kterej so se zbrali vsi odborniki.

Veée povesti: ,Blovenska junakinija“ .Kri-
Zem sveta,“ ,Francozi v Kropi,* ,Razne do-
godbe na Krajnskem,* Ovéarjeva Milica* so
prebirali in presojevali gg. odbornibi: Hpir. Dirnwi rt,
prof. dr, Nemeec, kn. ¥kof. tajuik Srbicelj in druzbin
tajnik Lambert Einspieler.

Prvo darilo po 200 gold. je prejel rokopis: Kri-
Zem sveta“ povest iz zgodovine Korofkih Sloveneev ob
dasu Turkih bojev, ki navduSeuo slavi zmago sloZnili in
vernih Slovencev nad divjim Tuckom in krasno razvija
resnico: ,sloga jadi, nesloga tladi.“ Po odpilem listidu
z imenom se je pokazal kot pisatelj povesti g. Valentin
Slemenik.

Dopadla je tudi povest: ,Slovenska junakinja,*
od g. PodmilSak-a; po pisavi je izvrstna, samo, kar razvi-
tek zadeva, dala bi se sem ter tje e popraviti; po tem jo
druzba prevzame in o svojem Gasu plada po druzbinih vodilib.

Zgodovinske povesti: ,Francozi v Kropi* in
,Razne dogodbe na Krajnskem® druZba ne more
porabiti, Prevod ,Ovéarjeva Milica“ ki ga je prav
marljivo oskrbel slikar Vincene Ferk, izro¢i se pisatelju,
ker brani druzba Se mnogo izvirnih povesti, ki vec let Ze
¢akajo izdave,

Za drugo darilo po 150 gld. se letos ni oglasil nihée.
Dva krajsa sestavka o gospodarsivu je poslal g. F. Ko-
¢evar, Prvemu spisu: ,Narodno gospodarstvo na
HrvaSkem* sta prisodila gg. odbornika in presojevalea
prof. Robida in okr. Bolski ogleda Somer darilo po
25 gld; drugisestavek: ,Slovenski kmecki koledar®
je namenjen Koledaréku. — Kar zadene manjse spise
raznega zapopadka, prejeli ste darilo 25 gld. poducne po-
vesti: ,Ali bogastvo samo %e srefo da;* poslal g,
Anton Jegli¢ in ,Loterija — slepotija® spisal J. M.

Zanimiva zgodovinska &rtica ,I'urki prvikrat na
Korokkem“ od g, Parapata se prevzame za natis v

Koledardek.
Ostali rokopisi : ,Slavonski tolovaji,* , Spoitaj
starfe,“ ,sv. Vacslav, ,[Bozi* |, Poredni sin,“ _Silne

sodbe,* ,Tolovajski poglavar, ,Bilhelm® i. t.d. in prevodi:
»Vseh vrnih du§ dan,® ,Pevska druZina" i. t. d. poiljejo
se g. pisateljem nazaj,

Sklepalo se je ¥e o rokopisu: ,Zivljenje in
mudenstvo sv. Kocijana, Kocija, Kocijanile in
Prota.“ C. g. pisatelj je izroé&il to delce odboru s pogojem,
da ga prevzame Ee letos v natis, Odbor obZaluje, da pi-
gsateljeve Zelje spolniti ne more. Ako g. pisatelj ni volje
potrpeti tako dolgo, da se yZivljenje svetnikov® in
whivljenje Kristusovoe® dokoucCa, svetovali bi, da
izda knjiZico na svoje stroike. Zlasti Goriski Slovenci bi
jo z veseljem prebirali.

Konedno naj dostavimo &e nekaj, kar nas je zelb
veselilo.

Med pisatelji, ki so poslali svoje slovstvene izdelke
v presojo, nahajamo letos &tiri proste kmete: tako je poslal
n. pr. Juri Salamun, Zelar pri sv. Antonu celo zbirke
pripovedk ; kmet Jakob Zagadin, povest: ,Tolovajski
poglavar¢ in od Antona Skerla, 62letnega starcka, kise
je 50 let star od udencev pisati naudil, dobili smo s pesmi-
cami vred obSirni§i spis o katoljiki cerkvi. OdsluZen vojak
v Martinem Vrhu, Stefan Kozem je poslal zbirko izvirnik
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pesem, ki razodevajo zdrave pesniSko Z%ilo in se s Casom

porabijo. Razpis druzbinih daril za leto 1871 priob&imo Dohodki druibe sv. Mohora 1. 1870
pribodnjic. ' '
g A (Do 1. februarja 1870 so plaéali.)
. gold. kr.
Razne novice. gg. dosmrtni udje:
Gr. Jelen, kmet v St. Martinu blizu Saleka . . . . 15 —
Velikanska ieleznica v severni Ameriki. Le-ta veZe zdaj Lgg. letni udje:

jﬂm’c‘l‘orlfo kraj at'.fm{;‘k?ga morja z mestom, sv. Fl‘:ll:léiﬁek E:T%’sgus?;riﬁpgi b:ile%’aétr:u i)n Ce}_ju 51;3 =
imevovanim, v Kalifornii pri tihem morju ter meri 3353 | p Smerie¢nik, Zupnik na Zihpolje e 15 30
angleskih milj. Lukamatija t. j. vozovlak, to daljavo v 6 | J. Suster, kaplan v Grabstajou . . . . . . . . 19 —
duch in 14 urah predirja. Dozdaj je cena ¥e precej visoka, | J. Leviénik, dekan v 8. Mohorn . . . . . . . 10 —
pozneje pa bo se Ze zniZala, Imenuje se po amerikansko i“guf:“l;':m'ﬂm Trugkals nieox mmon v BB
ppacitic®- Zeleznica. Po njej se labko zdaj pride iz Nove- | 1), Muréeépné ]: p:{l)lfes?); = (:.ratlcu o 13 _
Jorke na Japansko v 25'/, doe in iz Japana na Anglefko | J. Pavalec, kaplan v Cmureku . . . . . . . . 8 95

v 33—34 dneh. Vozovi so prav prijetno narejeni, ker Samgst%n 0. 1ranééskano;; \i bamghoru 145 4
=i z e ierd. 36 in pii o i | oeg ompos 1, Strojni aned léar l
imajo ﬁubane, kjer se igri ié in pije, k.(}P]JB in p'raobh'aér, P Madon 1 Kapler 3, Andolsek 1, Clgale 1, Cus 1,
po noli pa nastanejo namesto njih spavnice. Res, ¢udovito, | g vq. 1, 0. Topo] il 2 Komericki 1 . T

velikansko delo élove¥kih rok, imenitno za krianstvo, kup- V kup 186gL25

¢ijo, poljedelstvo, dizavne razmere! 10. majnika lanskega ' o P
leta se je slovesno odprla in povsod slavila.
-Slovenski tabori.® Kar je zaostalo o pravem ¢&asu naj .
oznanimo danes. Po g. drn. Rapocu smo iz Maribora v Lilna cena.
decembru prejeli 50 iztisov dr. Voinjakove knjiZice ,Slo- Povsod po vaghnu prerajtana.

venski tabori,” izmed kterih smo jih nekaj malega razpro-

126. Anton Meja¢, fajmoSter v St. Mihelu
127, J. Koman, fa.Jmoster v _Sezani .

dali med v Celoven bivajode rodoljube, vse druge, okoli 40, - = g E
vsled pisma g. pofilalea zastonj razdelili na obénem zhoru z = = = :g
' pTrdnjave,” 27. dee, G. darovatelju gre tem veca hvala, Ime %t = s = E ;
| = e bty zita S 2 = = =
ker je bilo na zboru mnogo kmetov, ki izvedd iz knjiZice 3
& > - . = B
pravi pomen taborov. ; ;
s s " (gld. (kr.| gld. [kr.|gld. |ke.| gld. |kr.| gld.
Pienica 4 7111 5 —| 4|60] 4 5| 5
o
0 lasnlk }1&2 : g 23] 2 90| 2 's5{ 2 65| 3
. men B} i i e 2 [60] —
Dohodki za JaneiiCev spominek. Ajda . 28| 322w 28 s
gold. kr. Turica . 2 64| 3 10| 2 8] 2|35] 1|
Prenesck iz zadnjega lista . . . . . 269 80 Proso (Péenn) — —| 2 60| 2 80| 2 50| 3
Poslali so na dalje gospodje: Oves 1 8] 1 80| 2 10| 1 80| 2
128. Dr. H Pavkar, épiritual v Ljubljani . . , . — Krompir — — 2/ —| 110} 1 25) 1|
124. Ljubljanski h(rguslmﬂl Fa - F e R 80 Fizol 3 —|— == == —| 8
125. Iz Dobrave pri Ljubljani - |

128. M. Sternad, kaplan v Zaven. . . . . 70 . . .

129. J. Subic, podobar v Skofji Loki . . . . . 70 Korzi na Dunaji 6. februarja 1870.

130, J. Mmh:ﬂ ka_}{]a.n_ na .l’rl.huu e e e e 20

131. M. Petric, ucitelj v Grahovem . . . . . = 5Y, metalike . 60 gld. 65 kr. Nadavekna srebro 120 gld. 75 ke*

132. M. Koren, kaplan v Braslovéah o vae
133. J. Krajec, crkostavec v Ljubljani . . . .
134, B. Bartol, fajmoster pri 8t Jostn . . . .
135, Tri druzniki Mohorjevi pri sv. Duhu .

136. Dr, Leo Vondina, profesor bogoslovja v LJuhl_]a.m

Nérodno posgojilo 70 , 50 , Cekini . . . . 5 , 80,
20 , s

sebno vstrezeno s pSmesnicami* z ,gospodarskimi drobtinami®

20
30
10
« 160. Miha Peternel . 10
%g enakimi prilicnimi €rticami. TOI‘L‘J prosimo |
10
10

151 Janez Pireh . . . . . . . . . .
152 Karol Tl’mlinrh R IR T

* Reza Svetina . . . . . L. . . . ) h
154:. Janez Pertman dogel brez listka z imenom; naznanite ime in stanovanje,

155. Lovro Serajnik, dekan Bliberski . . . . 10 vam poiljemo darilo. — C. g. pmf Fr. Erj. v Zagrebu: Narocen
(Dalje prihodnjic.) Skﬂpmﬂﬂ- 858 gl 2‘0 podobe so Ze v Bl. tiskarnici; odtis dobite. il
V Celoveu 20. januarja 1870. Odbor.

I;l[]l|l—-n-|i-tl\:>g|r||w[!|h&ﬁﬂ1r1HHH$H

Druzbina: C. g. J. M. Rokopis ,Loterija — slepotija® j

137. V. Rebernik, trgovee v Smihelu . . . . . . 70 DﬂplSO\’alﬂlCﬂ- .
135, ¥Fr. Te kala a Pregarji . . . . 40 ; - S e
139, Jr(‘utﬁ;"l: Ca:;o]ltl'eﬂere r. "_TJI - 70 . .30'5l3dp1knva: J. _b. v'Pol_}. I_N_nznamh SmMo v la.nsk(‘em lBe“-
140. T. Dolenec, kovagki mojster v Ze]nzmksh . 10 sedniku &t. 20, po kteri ceni se dobijo pozamezna dela ,Cvetja,
141. Auton baron Zois, grajiak v Ljubljani . | E —_ po tem listn boste izvedeli, ktera dela Vam $e manjkajo. — J.
142, Jozct Marn, profesor v Ljubljani . E - TP i v stevili @ T : coic)
143. Jozef Stt‘rh’(—-nc duhoven v Ljubljani 5 - T'_‘ L}, Pedlslishuo prye d,w: E’tenlk.l s gospodluln i o e
144 Anton Gregm'cc zupnik v Sostrem . . s 50 brz ko ne so se prve na posti pogubile. — Raznim pisateljem:
145. Dr. Janez Semen, profes. bogosl. v Ljublj. ‘;;"—g Sréno hvalo za rokopise v prozi in verzih, s ¢asom vse pride
146. Peterca, nenec 3. real. razreda vLjubljani | =3 vrsto; prosimo, naj mihe ne bo hud, ée kaj iz njegovega peres
}g g‘la:tlf]i G%avrlc, g n 7 n > EE mora malo éakati, ker od ranjc. JaneZifa je fe nekaj rokopisov,
149, Bajer, ucenee 2. . N N E = da ze leta takajo belega dné. — Naj %e omenimo, da nam je I
: : . 5
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E——Lzdaatellica s B, Janezié, — Odgovorni vrednik: A. Umek. — Tiskar: J. in Fr. Leon.




